
Sedia caratterizzata da grande eleganza formale, dimensioni contenute, grande comfort
e ricca di sofisticati dettagli di costruzione e confezione. 
Struttura: in metallo realizzata con tubo Ø 22 mm e rete a maglia Ø 4 mm, finitura 
cromata lucida o verniciata nero opaco a polvere epossidica con cottura a forno (200°C)
Preparazione della struttura: imbottitura interna realizzata con materassino in 
poliuretano espanso ad alta resillienza che avvolge in parte l’interno della sedia. 
L’imbottitura è fissata alla struttura con bottoni automatici.
Base: con scivolanti protettivi in nylon.
Sfoderabilità: il rivestimento non è sfoderabile.

Formally elegant, compact, comfortable chair enhanced by sophisticated construction
and tailoring details.
Frame: made from tubular metal Ø 22 mm and mesh Ø 4 mm; bright chrome-plated or
matt black lacquered with epoxy powder and baked (200 °C). 
Frame preparation: padded with a high resilience polyurethane foam mat which partly 
envelops the interior of the chair. The upholstery is fixed to the frame by means of 
press studs.
Base: with protective nylon glides.
Covers: non-removable.

Stuhl von großer formaler Eleganz und geringen Abmessungen; ausgesprochen 
komfortabel und reich an Details in der Fertigung und Ausführung.
Rahmen: aus Metallrohr Ø 22 mm und Kettenrost Ø 4 mm; Glanzchrom- Finish oder im
Brennofen bei 200° C matt-schwarz Epoxydpulver beschichtet.
Herstellung des Rahmens: interne Polsterung bestehend aus einer extrem kerbzähen
PUR-Schaum-Matratze, die einen Teil der Innenseite umfasst. Die Polsterung ist mit
Druckknöpfen am Gestell befestigt.
Gestell: mit Nylongleitern.
Abnehmbare Bezüge: der Bezug ist nicht abnehmbar.

Fauteuil d'une très grande élégance formelle, de dimensions réduites, très confortable et
riches en détails de construction et de confection raffinés. 
Structure : tube métallique Ø 22 mm et filet à maille Ø 4 mm, finition chromée polie ou
vernie noir mat à poudre époxy cuite au four (200°C).
Préparation de la structure : rembourrage réalisé avec un petit matelas en polyuréthane
expansé haute résilience qui enveloppe en partie l’intérieur du chaise. Le rembourrage est
fixé à la structure à l’aide de boutons-pression.
Base : avec anti-glissements de protection en nylon. 
Possibilité d’enlever la housse : le revêtement n’est pas déhoussable.
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